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IKEINIH servisnih sluzb in ustreznih drzavnih telefonskih stevilk.

CPNCKH

Monumo Bac fa norneaare nNocneaky CTPAHMULY OBOT YNyTCTBA HA
Kojoj hete HahM KOMMNETAH CMMCAK UMEHOBAHMX CEPBUCA 30
npyxare nogpLike notpowaynma komnanuje IKEA n
onrosapajyhux tenedpoHckunx 6pojeBa y HaOLMOHAHO] MPEXHU.



SLOVENSCINA 4
CPINCKM 21



SLOVENSCINA 4

Kazalo

Varnostna informacije 4 Namestitev 14
Varnostna navodila 6 Elektriéna povezava 14
Opis izdelka 8 Tehni¢ni podatki 16
Vsakodnevna uporaba 9 Energijska ucinkovitost 16
Namigi in nasveti 12 SKRB ZA OKOLJE 17
Vzdrzevanje in ciscenje 12 IKEINA GARANCIJA 17

Odpravljanje tezav 13
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
/\ Varnostna informacije

Pred namestitvijo in uporabo naprave natancno preberite
prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe in
skodo, nastalo zaradi napacne namestitve in uporabe.
Navodila shranite skupaj z napravo za poznejso uporabo.

Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja le pod
nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in ¢e se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

- Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da bodo otroci in
hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od nje. Dostopni deli so vrodi.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba vklopiti.

- Ciscenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na njej ne
smejo izvajati otroci brez nadzora.

- Otrokom do tretjega leta starosti vedno preprecite dostop do
delujoce naprave.
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Splosna varnostna navodila

- OPOZORILO: Naprava in dostopni deli se med uporabo
segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete grelcev. Otroci, mlajsi
od osmih let, se ne smejo priblizevati, ¢e niso pod nenehnim
nadzorom.

- Naprave ne upravljajte z zunanjo programsko uro ali locenim
sistemom za daljinsko upravljanje.

« OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plosc¢i z mascobo ali oljem
brez nadzora je lahko nevarno in lahko pripelje do pozara.

- Ognja NIKOLI ne poskusajte pogasiti z vodo, ampak
izklopite napravo in nato prekrijte ogenj, npr. s pokrovom ali
pozarno odejo.

- POZOR: Kuhanje je treba nadzorovati. Kratkotrajno kuhanje
je treba stalno nadzorovati.

- OPOZORILO: Nevarnost pozara: Ne shranjujte predmetov
na kuhalnih povrsinah.

+ Na povrsino kuhalne plosce ne postavljajte kovinskih
predmetov, kot so nozi, vilice, Zlice in pokrovke, ker se lahko
segrejejo.

- Naprave ne Cistite s paro.

-V primeru pocene povrsine steklokeramicne plosce izklopite
napravo, da preprecite moznost elektricnega udara.

- Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblaséenega servisnega centra
ali druga strokovno usposobljena oseba, da se izognete
nevarnosti.

- OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne plosce, ki
jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave ali ki jih
proizvajalec naprave navede kot primerne v navodilih za
uporabo, ali varovala kuhalne plosce, prilozena napravi.
Zaradi uporabe neprimernih varoval lahko pride do
nezgode.
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Varnostna navodila

Namestitev

A OPOZORILO! Napravo mora
namestiti pooblasceni monter.

* Odstranite vso embalazo.

* Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

e Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

e Upostevajte predpisano najmanjso
razdaljo do drugih naprav in enot.

e Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte zaséitne
rokavice in prilozeno obutev.

* |zreze zatesnite s tesnilom, da vlaga ne
povzroci nabrekanja.

¢ Spodnjo stran naprave zasditite pred
paro in viago.

* Naprave ne nameséajte v blizino vrat ali
pod okna. Na ta nacin prepredite, da bi
vro¢a posoda padla z naprave, ko
odprete vrata ali okno.

e Ce napravo namestite nad predale,
mora biti razmik med spodnjim delom
naprave in zgornjim predalom dovolj
velik za krozenje zraka.

¢ Spodnji del naprave se lahko segreje.
Pod napravo namestite nevnetljivo
locevalno plosco za preprecitev dostopa
do spodnjega dela.

Oglejte si navodila za montazo.

Prikljucitev na elektriéno omrezje

/A OPOZORILO! Nevarnost pozara
in elektricnega udara.

* Vse prikljucitve na elekiri¢cno omrezje
mora opraviti pooblaséeni monter.

* Naprava mora biti ozemljena.

* Pred katerimkoli posegom se prepricajte,
da naprava ni priklju¢ena na elektricno
omrezje.

* Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elekiri¢no
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti namescena pravilno.
Zaradi slabo pritrjenega in napaénega
prikljuénega kabla ali vtica (e je na
voljo) se lahko pregreje prikljucek.
Uporabite pravi elektri¢ni priklju¢ni
kabel.

Prikljuéni kabel se ne sme zaplesti.
Poskrbite za namestitev zascite pred
udarom.

Kabel zasditite pred natezno
obremenitvijo.

Poskrbite, da se prikljucni kabel ali vti¢
(Ce obstaja) ne dotika vroce naprave ali
posode, ko napravo vkljucite v bliznje
vticnice.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

Pazite, da ne poskodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na nas
pooblaséeni servisni center ali
elektricarja.

Zascita pred udarom elekiriénega toka
izoliranih delov in delov pod elektri¢no
napetostjo mora biti pritrjena tako, da je
ni mogoce odstraniti brez orodja.

Viti¢ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vticnica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ne vlecite za elektricni prikljucni kabel,
Ce zelite izkljuditi napravo. Vedno
povlecite za vtic.

Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (talilne varovalke
odvijte iz nosilca), zascitne naprave na
diferencni tok in kontaktorje.

Elektri¢éna napeljava mora imeti
izolacijsko napravo, ki omogoca odklop
naprave z omrezja na vseh polih.
Izolacijska naprava mora imeti med
posameznimi kontakti minimalno
razdaljo 3 mm.
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Uporaba

OPOZORILO! Nevarnost
poskodbe, opeklin in
elekiriénega udara.

e Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (¢e
obstaja).

¢ To napravo uporabljajte v gospodinjstvu.

* Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

e Prepricajte se, da prezracevalne
odprtine niso blokirane.

¢ Med delovanjem naprave ne puscajte
brez nadzora.

e Kuhalisée po vsaki uporabi »izklopite«.

¢ Na kuhalis¢a ne odlagajte pribora ali
pokrovov posod. Lahko se segrejejo.

¢ Naprave ne upravljajte z mokrimi rokami
ali ko je v stiku z vodo.

¢ Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali za odlaganje.

¢ Ce je povrsina naprave pocena,
napravo takoj izkljucite iz napajanja. Na
ta nacin preprecite elektricni udar.

* Ko daste hrano v vroce olje, to lahko
brizgne.

/\ OPOZORILO! Obstaja nevarnost
pozara in eksplozije.

¢ Mascobe in olja lahko ob segrevanju
sproscajo vnetljive hlape. Plamenov ali
segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, ko kuhate z njimi.

e Hlapi, ki jih sproscajo zelo vroca olja,
lahko povzrodijo nepri¢akovan vzig.

* Uporabljena olja, ki lahko vsebujejo
ostanke hrane, lahko povzrodijo pozar
pri nizjih temperaturah od prvi¢
uporabljenih ol].

¢V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali mokrih
predmetov z vnetljivimi izdelki.

/A OPOZORILO! Obstaja nevarnost
skode na napravi.

¢ Vroce posode ne postavljajte na
upravljalno ploséo.

Ne postavljajte vrocega pokrova posode
na stekleno povrsino kuhalne plosce.

Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekodina.

Pazite, da predmeti ali posode ne
padejo na napravo. Lahko se poskoduje
povrsina.

Ne vklapljajte kuhalis¢ s prazno posodo
ali brez posode.

Na napravo ne dajajte aluminijaste
folije.

Posoda iz litega zeleza, aluminija ali s
poskodovanim dnom lahko opraska
steklokeramiéno plosc¢o. Pri prestavljanju
na kuhalno povrsino jo vedno dvignite.
Naprava je namenjena le kuhanju. Ni je
dovoljeno uporabljati za druge namene,
npr. ogrevanje prostora.

Vzdrzevanje in Cis¢enje

Napravo redno Ccistite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.
Preden se loftite Ciscenja naprave, jo
izklopite in pocakajte, da se ohladi.
Pred vzdrzevalnimi deli napravo
izkljucite iz elektricnega omrezja.

Za ¢is¢enje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

Napravo odistite z viazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna cistilna
sredstva. Za ciscenje ne uporabljajte
abrazivnih distil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

Odstranjevanje

OPOZORILO! Nevarnost
poskodbe ali zadusitve.

Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obdinsko upravo.

Napravo izkljucite iz napajanja.
Odrezite elektri¢ni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.
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Opis izdelka

Razporeditev kuhalnih povrsin

| |

210 mm M
‘ T

é

Razporeditev na upravljalni ploséi

Enojno kuhalid¢e 1200 W
Enojno kuhalis¢e 1800 W
Enojno kuhalid¢e 1200 W
Upravljalna plo3éa

Enojno kuhalid¢e 2300 W

® za vklop in izklop naprave.

(8 za vklop in izklop zaklepa ali
varovala za ofroke.

Prikazovalnik nastavitve modi: , E] -

)

Indikatorji programske ure kuhalisc. Q)

Prikazovalnik programske ure: 00 - 99
minut.

6] +/—2za podaljsanje ali skrajSanje
casa.

+/—1za povecanje ali zmanjSanje
moci.

B || za vkiop funkcije STOP+GO.
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Prikazovalniki nastavitev mo¢i

Prikazovalnik

Opis

Kuhaligée je izklopljeno.

-6

Kuhalisce deluje.

() Deluje funkcija STOP+GO.

+ Zevilka

Prislo je do okvare. Oglejte si poglavje »Odpravljanje tezav«.

Kuhalisce je Se vedno vroce (akumulirana toplotal).
Deluje funkcija Zaklep/Varovalo za otroke.
) Deluje funkcija Samodejni izklop.

ndikator akumulirane toplote

A OPOZORILO! L") Nevarnost

opeklin zaradi akumulirane
toplote.

Vsakodnevna uporaba

@ Vkiop in izklop

Za vklop ali izklop naprave za 1 sekundo

pritisnite @.

Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi napravo, ce:

so vsa kuhalis¢a izklopljena.

po vklopu naprave ne nastavite modi.
s poljubnim predmetom (npr. posodo,
krpo itd.) za vec kot pribl. 10 sekund
prekrijete simbol.

po dolocenem casu ne izklopite
kuhalis¢a ali ne spremenite nastavitve
moci ali pride do pregrevanja (npr. ko

voda v posodi povre). Zasveti simbol J

Pred ponovno uporabo morate kuhalisce

nastaviti na .

Nastavitev moéi

Samodejni izklop po

@, (1. 6 urah
_(H 5 urah
4 urah

_ 1,5 ure

Nastavljanje moci

s+ povisajte moc.
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- + 0 0 - +
- +0 -O+ 0 -+

Z ~— znizajte mod.

- + 0

- O+ o - +

X

Socasno pritisnite +in— ustreznega
kuhalis¢a za izklop kuhalis¢a. Nastavitve se

povrnejo na .

_ + (] [

e\

Q) Uporaba programske ure

Pritiskajte @ dokler ne utripa indikator

nnr
oLy
zelenega kuhalis¢a. Na primer za
sprednje desno kuhalisce.
R’ ° g— y— o
_ _|_ [ (|
I [
L] L]

- 4+ -390 +

X
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Pritisnite + ali — programske ure, da
nastavite ¢as med 00 in 99 minutami. Ko
indikator kuhalis¢a utripa pocasneje, se cas
odsteva. Nastavite moc.

Ce je moé nastavljena in nastavljen &as

potece, se oglasi zvocni signal, utripa 00,
kuhalisce pa se izklopi.

Dotaknite se @ da izklopite funkcijo za
izbrano kuhalisée. Indikator kuhalis¢a utripa

hitreje. Pritisnite ™, preostali ¢as pa se
odsteva nazaj do 00. Indikator kuhalis¢a
ugasne.

Odstevalna Ura
To funkcijo lahko uporabite kot
Programsko uro, ko je naprava vklopljena

in kuhalisca ne delujejo. Prikazovalnik
nastavitve moci prikazuje 0.

Za vklop funkcije se dotaknite @. Dotaknite
se + ali —, da nastavite cas.

Ko se odstevanje zakljudi, se oglasi zvocni
signal in utripati zacne 00. Signal izklopite z
dotikom polja .

@ Funkcija ne vpliva na delovanje
kuhalis¢.

STOP+GO

Funkcija nastavi vsa vklopljena kuhalis¢a na
najnizjo nastavitev modi (. ko je funkcija
vklopljena, ne morete spremeniti nastavitve
modi. Funkcija ne zaustavi funkcije
programske ure.

* Za vklop te funkcije se dotaknite simbola

Il Zasveti simbol (-,
e Za izklop te funkcije se dotaknite simbola

Il Vklopi se predhodno nastavljena
moc.
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Zaklep

Ko delujejo kuhaliséa, lahko zaklenete
upravljalno ploséo, ne morete pa izklopiti
naprave. Preprecuje nehoteno spreminjanje
nastavitve modi.

Najprej nastavite moc.

Za vklop te funkcije pritisnite &, simbol
zasveti za §tiri sekunde. Programska ura
ostane vklopljena.

Za izklop te funkcije pritisnite &. Vklopi se
predhodno nastavljena moc.

Ko izklopite napravo, izklopite tudi to
funkcijo.

Varovalo za otroke

Funkcija preprecuje nenameren vklop
naprave.

Za vklop varovala za otroke

* Napravo vklopite z . Ne nastavite
modi.

« Za &iri sekunde se dotaknite (3. Zasveti

simbol .

* Napravo izklopite z @.
Za izklop varovala za otroke

¢ Napravo vklopite z . Ne nastavite
moéi. Za $tiri sekunde se dotaknite (1.
Zasveti simbol .

* Napravo izklopite z @.
Izklop varovala za otroke samo za en éas
kuhanja

* Napravo vklopite z @. Zasveti simbol
@)

« Za &iri sekunde se dotaknite 3. v 10
sekundah nastavite mo¢. Napravo
lahko uporabljate.
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* Ko izklopite napravo s pritiskom @ se
varovalo za otroke ponovno vklopi.

OffSound Control (Izklop in vklop zvokov)
Prvotno so zvoki naprave vklopljeni.
Vklop in izklop zvokov:

1. Izklopite napravo.

2. Za tri sekunde se dotaknite (D Zaslon
se vklopi in izklopi.

3. Za tri sekunde se dotaknite @ Prikaze

se &Y ali .

4. Dotaknite se 1 programske ure, da
izberete nekaj od naslednjega:
. - zvok je izklopljen.
L - zvok je vklopljen.
Ce zelite potrditi svoj izbor, pocakajte, da
se naprava samodejno izklopi.

@ Ce po nesreci pritisnete @ se
prikaze seznam kod. To je
pomembno samo za servis. Ce
zelite zapustiti ta meni, se

ponovno dotaknite D ali
pocakajte, da se kuhalna ploséa
samodejno izklopi.

Ko je funkcija nastavljena na , lahko zvok
sliSite samo v naslednjih primerih:

e ko se dotaknete @

* ko se izklopi odstevalna ura,

e ko postavite kaj na upravljalno plosco.

@ Ce pride do tezav z elektriénim
napajanjem in se naprava
izklopi, ne ohrani prejsnjih
nastavitev.
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Namigi in nasveti

Zvoki med uporabo

@ Ob vklopu kuhalis¢a lahko
zaslisite kratko brencanje. To je
lastnost vseh steklokeramicnih
kuhalis¢ in ne vpliva na
delovanje ali zivljenjsko dobo
naprave.

Prepreditev poskodb na napravi

* Predmeti, ki padejo na steklokeramicno
ploséo, ali udarci s posodo lahko plosco
poskodujejo.

* Posoda iz litega zZeleza, litega aluminija
ali s poskodovanim dnom lahko opraska

Vzdrzevanje in ¢iscenje
Splosne informacije

/\ OPOZORILO! Preden se lotite
¢iscenja naprave, jo izklopite in
pocakajte, da se ohladi.

/\ OPOZORILO! Naprave zaradi
varnostnih razlogov ne Cistite s
parnimi ali visokotlaénimi
Cistilniki.

/\ OPOZORILO! Ostri predmeti in
abrazivna Cistilna sredstva
poskodujejo napravo. Po vsaki
uporabi z vodo in tekodim
sredstvom za pomivanje odistite
napravo in odstranite ostanke.
Odstranite tudi ostanke Cistilnih
sredstev!

@ Praske ali temni madezi na
steklokeramiéni plosdi, ki jih ni
mozno odstraniti, ne vplivajo na
delovanje naprave.
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steklokeramiéno plosco pri njenem
potiskanju po povrsini.

Da prepredite poskodbo posode in
steklokeramiéne plosce, ne dovolite, da
bi hrana v loncih ali ponvah povsem
povrela.

Ne uporabljajte kuhalis¢ s prazno
posodo ali brez posode.

Naprave nikoli ne oblagaijte z
aluminijasto folijo. V napravo ali na njo
nikoli ne postavljajte plasti¢nih
predmetov ali drugega materiala, ki bi
se lahko stopil.

Odstranjevanje ostankov in trdovratnih
oblog

1.

Zivila, ki vsebujejo sladkor, ostanke
plastike in aluminijaste folije morate
odstraniti takoj; najboljsi pripomocek za
ciscenje steklokeramicne povrsine je
strgalo (ni prilozeno napravi). Strgalo
polozite pod kotom na povrsino
steklokeramicne plosce in ostanke
odstranite tako, da z rezilom drsite po
povrsini. Plos¢o obrisite z vlazno krpo in
manjso kolic¢ino sredstva za pomivanje.
Plos¢o na koncu s Cisto krpo obrisite do
suhega.

Ostanke vodnega kamna in vode,
mascobne madeze in svetla kovinska
obarvanja odstranite, ko se naprava
ohladi. Uporabite Cistilno sredstvo za
steklokeramiko ali nerjavno jeklo.
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Odpravljanje tezav

/\ OPOZORILO! Oglejte si

poglavja o varnosti.

Kaij storite v primeru ...
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Tezava

Mogoci vzrok

Resitev

Naprave ni mozno vklopiti
oz. ta ne deluje.

Naprava ni prikljuéena na
napajanje ali je priklju¢ena
nepravilno.

Preverite, ali je naprava
pravilno priklju¢ena na na-
pajanje. Poskrbite za pravil-
no namestitev, tako da po-
klicete pooblas¢enega mon-
terja.

Po vklopu naprave je prete-
klo vec kot 10 sekund.

Napravo ponovno vklopite.

Vklopljeno je varovalo za
otroke ali zaklep .

Izklopite varovalo za otroke
(oglejte si razdelek »Varo-
valo za otroke« ali »Za-
klep«).

Socasno ste se dotaknili vec
simbolov.

Dotaknite se samo enega
simbola.

Oglasi se zvocni signal, na-
prava se izklopi.

En ali vec simbolov je bilo
prekritih vec kot 10 sekund.

Odkrijte simbole.

Indikator akumulirane toplo-
te ne prikazuje nicesar.

Kuhalisce je bilo vklopljeno
samo kratek Cas, zato ni vr-
oce.

Ce bi moralo biti kuhalis¢e
vroce, se obrnite na servisno
sluzbo.

Ob dotiku simbolov na plos¢i
ni zvoka.

Zvocni signali so izklopljeni.

Vklopite zvocne signale.
Oglejte si OffSound Control .

Na prikazovalniku program-
ske ure se prikazeta simbol

in Stevilka.

Napaka elektronske kompo-
nente.

Napravo za nekaj minut iz-
kljucite iz elektricnega om-
rezja. Odstranite varovalko,
pocakajte minuto in varoval-
ko ponovno vstavite. Cese
tezava nadaljuje, poskrbite
za pravilno namestitev, tako
da pokli¢ete pooblaséenega
monterja.




SLOVENSCINA

14

Tezava

Mogoci vzrok

Resitev

ske ure zasveti (E6), nja.

Na prikazovalniku program- | Manjka druga faza napaja-

Preverite, ali je naprava
pravilno priklju¢ena na na-
pajanje. Odstranite varoval-
ko, pocakajte minuto in jo
ponovno vstavite. Cese te-
zava nadaljuje, poskrbite za
pravilno namestitev, tako da
pokli¢ete pooblasc¢enega
monterja.

Ce pride do napake, najprej poskusite sami

naijti resitev. Ce napake ne morete odpraviti

sami, se obrnite na klicni center IKEINE
trgovine. Celoten seznam izbranih IKEINIH
stikov lahko najdete na koncu teh navodil.

Namestitev

/\ OPOZORILO! Oglejte si
poglavja o varnosti.

Splosne informacije

@ Pri name$céanju je treba
upostevati trenutno veljavne
zakone, predpise, direktive in
standarde (elekiriéne varnostne
predpise in pravila, ustrezno
recikliranje v skladu s predpisi
itd.) v drzavi uporabe!

Elektricna povezava

/\ OPOZORILO! Oglejte si
poglavja o varnosti.

/\ OPOZORILO! Vse priklju¢itve na
elektricno omrezje mora opraviti
pooblaséeni monter.

@ Ce ste z napravo narobe ravnali
ali namestitve ni izvedel
registriran serviser, obisk s strani
servisne sluzbe morda ne bo
brezplacen, ¢eprav je naprava
Se v garanciji.

Pomembno!

e Za najmanjSe razdalje od drugih naprav

ali kuhinjskih elementov in dodatne
informacije glede namestitve si oglejte
navodila za montazo.

+ Ce pod kuhalno ploio ni pedice, na

razdalji vsaj 20 mm od spodnjega dela
kuhalne plosce vstavite locilno ploséo.

* Med napravo in delovno povrsino ne

nanasajte silikonske tesnilne mase.

Elektriéna povezava

e Pred prikljucitvijo preverite, ali nazivna

napetost naprave s ploscice za tehnicne
navedbe ustreza razpoloZljivi napajalni
napetosti. Plos¢ica za tehni¢ne navedbe
se nahaja na spodnjem delu kuhalne
plosce.
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e Upostevaijte vezalno shemo (nahaja se

na povrsini pod ohijem kuhalne plosce).

e Uporabite samo originalne nadomestne
dele, ki jih dobite v trgovinah za
rezervne dele.

e Napravi ni prilozen napajalni kabel. Pri

specializiranem trgovcu kupite pravega.

Za enofazno ali dvofazno prikljuditev
uporabite elektricni prikljucni kabel, ki
prenese temperaturo najmanj 70°C.
Kabel ima tulce. V skladu s predpisi IEC

za enofazno prikljuditev uporabite: kabel

3 x 4mm? in za dvofazno prikljuditev:
Vezalna shema za kuhalno ploséo

Enofazna prikljucitev 220 V - 240 V ~

- L

=N
=PE

Med vijoke vstavite premostitev,
kot je prikazano.

Glavni elektricni prikljucek, 1-fazni

L N ©

SN S

Barve ozicenja:

D Rumena/zelena
N Modra
L Crna dli rjava
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kabel 4 x 2,5mm?2. Upostevati morate
posebne drzavne predpise.

eV primeru fiksnega ozicenja morate imeti
stikalo za odklop iz omrezja.

* Prikljuitev in povezovalne ¢lene izpeljite,
kot je prikazano na vezalni shemi.

e Ozemljitveni vodnik je povezan s
priklju¢kom in mora biti daljsi od
vodnikov z elektriénim tokom.

e Priklju¢ni kabel pritrdite s kabelskimi
objemkami ali sponkami.

Dvofazna prikljucitev 400 V 2L-1N ~

e L1

m— L2

1
2
3
N|| |& e N
Clie =PE
| [ =

Glavni elektricni prikljucek, 2-fazni

L1L2L3 N &

SN

Barve ozicenja:

Rumena/zelena
N Modra
L1 Crna

L2 Rjava
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@ Dobro privijte vijake priklju¢kal

Ko kuhalno plosco prikljucite na elektricno

omrezje, preverite, ali so vsa kuhalis¢a

pripravljena za uporabo. Za kratek ¢as za

vsako kuhalis¢e nastavite mo¢ na najvisjo

stopnjo.

Ce:

¢ kuhalne plosce ni mogoce vklopiti,

* zasvetita samo dve kuhalisdi,

* kuhaliséi na levi zasvetita hitreje in
mocneje od tistih na desni,

Tehnicni podatki

Plos¢ica za tehniéne navedbe
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kuhalno plosco izkljucite iz elektricnega
omrezja. Preverite, ali je kuhalna ploséa
pravilno priklju¢ena na napajanje. Cese
tezava nadaljuje, se obrnite na klicni center
IKEINE frgovine.

Ce se na prikazovalniku prikaze

simbol , si oglejte poglavje »
Odpravljanje tezav.

Made in Germany
© Inter IKEA Systems B.V.

103.688.23 ICITDI

IKEA of Sweden AB Design and Quality
21552 SE - 343 81 Almhult IKEA of Sweden

Model MATMASSIG Typ 60 HAD 03 A0 6,5kW
PNC 949594 42800 SNO...............

ZCap W

220V-240V AC 50-60 Hz

Zgornja slika predstavlja ploséico za
tehni¢ne navedbe naprave (brez serijske
stevilke, ki je drugacna za vsak izdelek), ki
se nahaja na povrsini pod ohisjem.

Spostovani, dodatno ploscico za tehniéne
navedbe hranite skupaj z navodili za

Energijska ucinkovitost

Informacije o izdelku glede na EU 66/2014

uporabo. Tako vam bomo lazje pomagali,
ker bomo natancno prepoznali vaso
kuhalno plosco v primeru, da boste v
prihodnje potrebovali naso pomoc.
Zahvaljujemo se vam za pomog!

Identifikacija modela MATMASSIG
103.688.23

Vrsta kuhalne plosce Vgradna kuhalna
ploséa

Stevilo kuhalig¢ 4

Tehnologija segrevanja

Sevalno grelo
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Premer kroznih kuhalis¢ () | Sprednje levo 21,0cm
Zadnje levo 14,5 cm
Sprednje desno 14,5 cm
Zadnje desno 18,0 cm
Poraba energije na kuha- | Sprednje levo 200,1 Wh/kg
lis¢e (EC electric cooking) | Zadnje levo 188,0 Wh/kg
Sprednje desno 188,0 Wh/kg
Zadnje desno 191,6 Wh/kg
Poraba energije kuhalne 191,9 Wh/kg
plosce (EC electric hob)

EN 60350-2 - Gospodinjski aparati za
kuhanje z elektriko - 2. del: Kuhalne plosce
- Postopki za merjenje ucinkovitosti
delovanja

Varcéevanje z energijo

Med vsakodnevnim kuhanjem lahko

varcujete z energijo, e upostevate spodnje

namige.

e Pri segrevanju vode uporabite samo
potrebno kolic¢ino.

SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznaduje simbol

C/.\l). EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zasdititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke
elektri¢nih in elektronskih naprav. Naprav,

IKEINA GARANCIJA

Garancijska izjava:

Izdajatelj prevzema obveznost, da bo
izdelek v garancijskem roku brezhibno
deloval. V garancijskem roku bomo
odstranili vse pomanijkljivosti in okvare na
izdelku, ki bi nastale pri normalni rabi

* Posodo po moznosti pokrijte s pokrovko.

e Pred vklopom kuhali$¢a nanj postavite
posodo.

* Dno posode mora imeti enak premer kot
kuhalisée.

*  Manjse posode postavite na manjsa
kuhalisca.

¢ Posodo postavite neposredno na sredino
kuhaliséa.

e Uporabite akumulirano toploto, da
ohranite hrano toplo ali da jo stopite.

oznacenih s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
obrnite na obdinski urad.

izdelka, pod pogojem, da v izdelek niso
posegale osebe,ki nimajo pooblastila
izdajatelja garancijskega lista in, da so bili
uporabljeni originalni rezervni deli. Ce
izdelek ne bo popravljen v 45. dneh, ga
bomo zamenjali. Garancija velja, ¢e je
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datum prodaje / izrocitve na garancijskem
listu potrjen z Zigom in podpisom
prodajalca ali s predlozitvijo originalnega
racuna o nakupu izdelka. V garancijskem
roku poravnavamo vse stroske v zvezi z
odstranitvijo pomanijkljivosti ali okvar ter
stroske prevoza, oziroma prenosa,do
najblizje pooblascene servisne delavnice,po
tarifi, ki velja v javnem prometu za transport
izdelka. Garancijski rok bo podaljsan za
toliko dni, kolikor je trajalo popravilo
izdelka. Garancija izdajatelja velja na
obmodju Republike Slovenije. Garancija ne
izkljuuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz
odgovornosti prodajalca za napake na
blagu. Servisiranje in rezervni deli so
zagotovljeni za dobo 3 let po poteku
garancije.

Koliko ¢asa velja IKEINA garancija?

Ta garancija velja pet (5) let od prvotnega
datuma nakupa vase naprave pri podjetju
IKEA, razen e se naprava imenuje LAGAN;
v tem primeru velja garancija dve (2) leti.
Kot dokazilo o nakupu je potreben
originalen racun.

Za katere naprave ne velja IKEINA
petletna (5) garancija?

Serijo naprav, imenovano LAGAN, in
naprave, kupljene v trgovinah IKEA pred 1.
avgustom 2007.

Kdo izvaja servisna dela?

Ponudnik servisnih storitev podjetja IKEA bo
zagotovil servisna dela preko svojih storitev
ali mreze pooblaséenih servisnih partnerjev.

Kaj krije ta garancija?

Garancija krije okvare naprav, ki nastanejo
zaradi napak v konstrukciji ali materialu od
datuma nakupa v trgovini IKEA. Ta
garancija velja samo za domaco uporabo.
Izjeme so navedene pod naslovom »Cesa
ta garancija ne krije?« V garancijskem
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obdobju bodo stroski odpravljanja okvare,
npr. popravila, nadomestni deli, delo in pof,
kriti, ¢e je naprava dostopna za popravilo
brez dodatnih stroskov. Glede teh pogojev
veljajo smernice EU (§t. 99/44/ES) in
ustrezni krajevni predpisi. Zamenjani deli
postanejo last podjetja IKEA.

Kaksen je postopek podjetja IKEA pri
odpravljanju tezav?

S strani podjetja IKEA izbran ponudnik
servisnih storitev bo pregledal izdelek in se
po lastni presoji odlodil, ali ta garancija
krije popravilo. Ce garancija krije
popravilo, bo ponudnik servisnih storitev
podjetja IKEA ali njegov pooblasceni
servisni partner preko svojega servisa po
lastni odlocitvi popravil okvarjen izdelek ali
pa ga zamenjal z enakim ali primerljivim
izdelkom.

Cesata garancija ne krije?

e Obicajne obrabe.

* Namerne skode ali Skode zaradi
malomarnosti, Skode, nastale zaradi
neupostevanja navodil za uporabo,
napacne namestitve ali prikljucitve na
napacno napetost, skode, nastale zaradi
kemicne ali elektro-kemicne reakcije, rje,
korozije, ali skode, ki jo povzrodi voda,
vkljuéno, vendar ne omejeno na skodo, ki
jo povzroci prekomerna koli¢ina
apnenca v vodovodnem sistemu, in
Skodo, ki nastane zaradi neobicajnih
okoljskih razmer.

¢ Potrosnega materiala, vkljuéno z
baterijami in Zarnicami.

* Nedelujocih in okrasnih delov, ki ne
vplivajo na obicajno uporabo naprave,
kot tudi prask in morebitnih razlik v
barvi.

* Nakljuéne skode, ki jo povzrodijo tujki ali
snovi, in Skode, ki nastane pri ciscenju ali
spros¢aniju filtrov, izpustnih sistemov ali
predalov za pralno sredstvo.

* Poskodb naslednjih delov:
steklokeramike, dodatne opreme, kosar
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za posodo in jedilni pribor, dovodnih in
odvodnih cevi, tesnil, Zarnic in pokrovov
zarnic, zaslonov, tipk, ohisij in delov
ohisij. Razen v primeru, ko se izkaze, da
je do taksne poskodbe prislo zaradi
napak v izdelavi.

e Primerov, pri katerih serviser med
obiskom ne najde napake.

e Popravil, ki jih ne opravi izbrani
ponudnik servisnih storitev in/ali
pooblaséeni servisni pogodbenik, ali
primerov, kjer niso bili uporabljeni
originalni deli.

e Popravil, ki so potrebna zaradi napacne
namestitve ali namestitve, ki ni v skladu s
specifikacijami.

e Uporabe naprave v negospodinjskem
okolju, tj. profesionalna uporaba.

¢ Poskodb, nastalih pri prevozu. Ce
stranka odpelje izdelek na domadi ali
kaksen drug naslov, podjetje IKEA ni
odgovorno za poskodbe, ki lahko
nastanejo med prevozom. Vendar pa v
primeru, da podjetje IKEA poskrbi za
dostavo izdelka na strankin dostavni
naslov, poskodbe izdelka, nastale med
dostavljanjem, ta garancija krije.

* Stroskov za prvotno namescanje
naprave podjetja IKEA. Ce pa ponudnik
servisnih storitev podjetja IKEA ali njegov
pooblaséeni servisni partner popravi ali
zamenja napravo pod pogoji te
garancije, bo ponudnik servisnih storitev
ali njegov pooblasceni servisni partner
ponovno namestil popravljeno napravo
ali po potrebi namestil nadomestno. Ta
omejitev ne velja za delo brez napak s
strani usposobljenega strokovnjaka, ki
uporabi nase originalne dele zaradi
prilagoditve naprave tehni¢no
varnostnim specifikacijam druge drzave
EU.

Veljavnost zakona drzave

IKEINA garancija vam zagotavlja dolocene
zakonite pravice, ki krijejo ali presegajo
krajevne zahteve. Vendar ti pogoji nikakor

19

ne omejujejo pravic potrosnika, opisanih v
krajevni zakonodaiji.

Obmoéje veljavnosti

Za naprave, ki so bile kupljene v eni izmed

drzav EU in prepeljane v drugo drzavo EU,

bodo storitve na voljo v okviru garancijskih

pogojev, ki veljajo v novi drzavi. Obveznost

izvajanja storitev v okviru garancije obstaja

le v primeru, e naprava izpolnjuje in je

namescena v skladu z naslednjim:

* tehni¢nimi specifikacijami drzave, v
kateri je podan garancijski zahtevek,

* navodili za montazo in varnostnimi
navodili iz navodil za uporabo.

Namenske poprodajne storitve za IKEINE
naprave:

Brez odlasanja se obrnite na IKEINO

poprodajno servisno sluzbo, da:
podate servisni zahtevek po tej
garanciji;

2. prosite za pojasnitev namestitve IKEINE
naprave v namenski IKEIN kuhinjski
element. Servis ne zagotavlja pojasnitev
glede:

* celotne postavitve IKEINE kuhinje,

 prikljucitve na elekiricno omrezje (¢e
naprava nima vtica in kabla),
vodovodno in plinsko napeljavo, ker
mora to opraviti pooblascen serviser.

3. prosite za pojasnitev vsebine navodil za
uporabo in specifikacij IKEINE naprave.

Da bi vam zagotovili najboljso mozno
pomod, preden stopite v stik z nami,
natanéno preberite navodila za montazo
in/ali navodila za uporabo v tej brosuri.

Kako stopite v stik z nami, ée potrebujete
servisno storitev
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Oglejte si zadnjo stran teh navodil za
celoten seznam izbranih IKEINIH stikov in
ustreznih drZavnih telefonskih stevilk.

@ Da bi vam zagotovili ¢im hitrejSo
storitev, priporo¢amo, da
uporabite dolocene telefonske
stevilke, navedene na koncu teh
navodil. Vedno uporabite
stevilke, navedene v knjizici
doloc¢ene naprave, za katero
potrebujete pomod. Preden nas
pokli¢ete, vedite, da boste morali
posredovati IKEINO stevilko
izdelka (8-mestno oznako) za
napravo, za katero potrebujete
naso pomoc.

@ SHRANITE RACUN! To je vade
dokazilo o nakupu in ga
potrebujete, ce zelite, da bo
garancija veljala. Na racunu se
nahajata tudi IKEINO ime in
stevilka izdelka (8-mestna
oznaka) za vsako od kupljenih
naprav.

Ali potrebujete dodatno pomoé?

Za vsa dodatna vprasanja, ki niso
povezana s servisnimi storitvami za vase
naprave, se obrnite na klicni center nase
najblizje IKEINE trgovine. Preden stopite v
stik z nami, priporo¢amo, da natanéno
preberete dokumentacijo naprave.



CPMNCKH 21

Capprxaj

BesbenHocHe uHdpopmaumje 21 MHcranaumja 33
BesbenHocHa ynyTcTBa 23 Mpukrbyyerbe Ha enekTpuuHy mpexy 33
Onwuc npownssoaa 26 TexHuuKun nopaum 35
CBakoaHeBHA ynoTpeba 27 EHepretcka ecomkacHoct 35
KopwucHu caBetn 30 EKOJTOLUKA MNTAHA 36
Hera n unwhere 30 IKEA TAPAHUWMJA 36
Pewasatrbe npobnema 31

3aapP>KAHO NPABO U3MEHO.

/\ be3bepHocHe uHcbopmaumje

Mpe nHctanaumje n kopuwhera ypehaja, naxrsueo
npoYmnTajTe NPUNoXeHo ynyTcteo. [pounssohay Huje oarosBopaH
YKONMKO yCrea HenpasunHe uHctanaumje u ynotpebe ypehaja
pohe no nospena u kBapoea. Yyeajte ynyTcTBo 3a ynotpedy
nopean ypehaja paan 6ynyhux nogewasarsa.

Bbe3benHocT geue u ocetTrbuBUX ocoba

Oegaj ypehaj mory pa kopucte geua ctapumja og 8 rognHa u
ocobe ca CMAHEHUM CPU3MYKMUM, YYITHUM U MEHTAITHUM
cnocobHoctnma, kao ocobe kojuMa HepocCTajy UCKYCTBO U
3HAHE, YKONUKO UM ce 0be3bean Haa3op unu um ce aajy
ynyTCTBA y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e36enaH HaumH
M YKONMMKO cxBaTajy moryhe onacHoctw.

Hemojte na nossonute geum na ce urpajy ypehajem.
Hp>xuTe cBy ambanaxy narbe of Aele U OAnaXxuTe je Ha
oaroBapdjyhu HauuH.

Mocrapajte ce pa neua u kyhHu rbybumum He Gyny 6nusy
ypehaja nok ypehaj paau unm ce pacxnahyje. JoctynHum
LENOBU CY BpENnMU.

Ako oBdj anapart uma ypehaj 3a 6e3benHocT geue, uctm 6m
Tpebano aa 6yae aKTMBUPAH.

Ieua He cmejy pa 06aBbajy umwhere U KOPUCHUYKO
opp>xaBare ypehaja 6e3 Haasopa.
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« Heua y3pacra oa 3 rognHe n mnaha Mopajy ce opXaTu gare
on osor ypehaja, y cBakom TpeHyTKy kaaa je ypehaj y
ynotpebu.

Onuwre mepe 6e36eaHoctn

- YNO3OPEHSE: Ypehaj u Heroeu poctynHun aenosu mory 6utm
Bpenu Tokom kopuwhera. Tpeba 6utn naxkreue KAKo 6u ce
n3berno goampueame rpejHux enemeHartd. Jeuy mnahy o 8
roavHaA TPeba yaarbuT YKONMKO HUCY MO HEMPEKUIHUM
HOL30POM.

- Ypehajem HemojTe ynpaematn nomohy cnorbawmer Tajmepa
MK 30CEOHOT CUCTEMA LATbUHCKOT YNPABIbAHA.

» YIMO3OPEHE: OnacHo je ocTaBbATU XPAHY HA TPEjHOj NoYm
AQ Ce NPXW HO MACTU UNK Yiby 6e3 Haazopd, jep moxke aohu
A0 noxapa.

- HUKAJA He nokywaBsajte aa noxap yracure Bogom, seh
Hajnpe uckibyuute ypehaj a 3a1tmMm npekpujte NNameH, HNp.
noknonuem unu hebetom.

- YIMO3OPEHE: Mpouec kyBara Mopa Aa ce Haarnena.
KpaTtkoTpajaH npouec kyBarka MOpa AA ce Haarnena
HenpeKnaHo.

- YINO3OPEHE: OnacHoct oa noxapa: Hemojte ognaratu
npeameTe HA MOBPLUMHE 30 KYBAHE.

- [Npenmete on meTana, NOMyT HOXEBA, BUIbYLIKM, KALWMKKA U
noknonaua, He Tpeba CTABbLATU HA FPEjHY NOBPLUKNHY jep
MOTY MOCTATU BPENMU.

- Hemojte kopuctutn napouuncrad 3a unwhemre ypehaja.

« YKONMKO CTOKNEHO KEPAMMYKA NOBPLIMHA / CTAKNEHA
NOBPLUMHA HAMYKHE, UCKIbyunTe ypehaj kako bucre nsbernu
OMACHOCT Of, CTPYjHOT yaapa.

- Ykonuko je kabn 3a Hanajare owTteheH, kera mopa na
3ameHu npoussohay, ogroeapajyhmn Oenawhenn cepeucHmu
LEHTAp WM Nuua cnuyHe KBanudomkaumje, Kako ou ce
n3berna onacHoCT.
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- YINO3OPEHE: Kopuctute camo wtutHuke 3a nnovy 3a
KYBOH-€ AM3AjHUPAHE Of CTpaHe npouseohaya ypehaja 3a
KYBOH-€ UIN OHE KOjy Cy of cTpaHe npoussohaya ypehaja y
ynyTCTBMMA 30 YNoTpedy HaBeaeHU KAO NOroaHU Unu
WTUTHWKE 3Q MIIOYY 30 KYBAHE KOjU CY MHKOPMOPUPAHU Y
ypehajy. Kopuwhemne Heoagrosapajyhux WwWIutHMKa 3a nnovy
30 KyBAHE€ MOXe M3a3BATU Hecpehe.

Be3benHocHa ynyTcTBa

UHcranupamwe

A YMNO3OPEHE! Oraj ypeha;j
MOPa A MHCTAnMpa osnawheHm
MHcTanarep.

*  YKNOHWTE KOMMNETHY aMBanaxy.

* Hemojre na MOHTUPATE UNK KOpPUCTUTE
owreheH ypehaj.

* [lpuap>xaBajte ce ynyTcTea 3a
MOHTUPAHLE Koje cTe fobunu y3 ypeha;.

* HeonxopHo je npuapxaBaTn ce
MMHMMOSTHOT PACTOjaHA 04 APYTUX
ypehaja u KyxukCKux enemeHarda.

* YBek BOAMTE PAYYHA MPUIMKOM
nomepatba ypehaja 3aTo WTo je Texak.
YBeK KOpUCTUTE 3ALITUTHE PyKABULE U
3atBopeHy obyhy.

* 3anTtujTe uceyeHe NoBPLUMHE 3AMTUBHUM
matepujanom aa 6ucte cnpeunnu aa
B/IAra gjoBefe A0 HAbpeKMHA.

e 3awTtutute goky CTPaHy ypehaja og,
nape v enare.

¢ Hemojre moHTHpPOTH Ypehaj nopes Bparta
unu ncnop nposopa. OBuM ce cnpeyasa
na epeno nocyhe 3a kyBarbe nagHe ca
ypehaja kapa ce otBOpe BpaTta unu
nposop.

* Ako ce ypehaj moHTMpa usHag domoka
BOAMTE PAYYHA AA NpocTop, usmehy
norser gena ypehaja n ropkse domoke,
Oyne noBOMbOH 30 LIMPKYNALMjy BA3AyXd.

* JlHo ypehaja moxe fa ce 3arpeje.
Boaute pauyHa aa ucnop ypehaja

NOCTABUTE He3anarbMBy TABMY KAKO
LOHM feo He 6u rpejao.
Mornegajte ynyTcTBO 30 CKNANALE.

Mpukrbyuneamse crpyje

/\ YNO3OPEHE! Mocroju puaunk on

NoXapa 1 enekTPUYHOr yAApPd.

CBa NpuKIbyuMBaHQA CTPYje Tpeba aa
o6asu oenawheHun UHctTanarep.

Ypehaj mopa na byae ysemrbeH.

Mpe n3Bohera Guno kakaeux pagoBa
Ha ypehajy, kabn 30 Hanajarbe
060BE3HO U3BAAMTE U3 3UAHE YTUUHULIE.
YBepure ce Aa cy napameTpu Ha
MAOYMLIM CO TEXHUYKUM
KAPOKTEPUCTUKAMA KOMMATUOUIHM ca
ogroeapajyhum napametpuma
eneKkTpUYHE MpeXe 30 Hanajarse.
Mposepute na nu je ypehaj npasunHo
uHctranupat. Iowe npuyspwheH unm
Heogrosapajyhu kabn unu ytukay (ako
ra MMa) MOXKE MPOY3POKOBATU
nperpeBare eneKTPUYHOT MPUKIbYYKA.
Kopwuctute oprosapajyhu enekrpuurm
Kabn 30 Hanajarse.

He posBsonute aa ce enektpuyHm Kabn
3anemsa.

[MpoBepute pa nu je nHcTanupaxHa
30LWTUTA Of CTPYjHOT yadpa.
Ynotpebute kabn ca cresasbkom ca
pacrepeherbem Ha Byuy.

Kapa ypehaj npukrbyuyjete Ha obnmxrby
3UAHY YTUUHWLY BOAUTE PAYYHA AC KAGN
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30 HOMOjaHE UK YTUKAY (OKO ra UMa) He
noNy y [oavp ca Bpenum aenosuma
ypehaja unu sBpenum nocyhem.

Hemojre na kopuctute apantepe ca
BULLE YTUYHMLIA U NPOAYXXHe Kabnose.
MpoBepwuTe A4 HUCTE OLITETUIM YTUKAY
30 Hanajarse (aKo ra uma) u kabn 3a
Hanajare. O6parute ce Halwem
oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY UK
enekTpuyapy paam sameHe owreheHor
Kabna 3a Hanajamse.

3awTMTa oA yAAPA AENOBA MOA HAMOHOM
1 M30M0BOHMX AENTOBA MOPA Ad ce
MPUYBPCTU TOKO AA HE MOXKE Ad Ce
yknoHu 6e3 anara.

MpukrbyyunTe rasHK KAGN 30 Hanajare
HQ 3UAHY YTUYHULY TEK HO KPajy
uHcTanauuje. Bogure pavyHa na nocroju
MPUCTYN MPEXHOM YTUKAYY HOKOH
MHCTanauumje.

Ako je 3ugHa ytruHuua nabasa, Hemojte
AA NPUKIbYYYjeTe MPEXHU YTUKAY.

He Byuute kabn 30 HONajare Kako
6ucre nckbyunnu ypehaj. Kabn
nckrbyunTe Tako wro hete mssyhu ytmkay
U3 yTUYHULE.

Kopuctute camo ncnpaeHe pactasHe
npekuaaye: 3awWTUTHe Npeknaaye,
ocurypaye (ocurypave ca HaBojem
Tpeba CKMHYTM ca Hocaua), ayTOMaTCKe
30LWTUTHE NPEKUAAYE U KOHTAKTOPE.

Y enekTpuyHOj MHCTANALUMjU MOpPa
NMOCTOjATU PACTABHM NPEKUAAY KOjU BAM
omoryhaea aa uckrbyuute cse cpase
Hanajara ypehaja. LLnpuHa koHTakTHOT
OTBOPA HO PACTABHOM MPEKUAAYY Mopd
M3HOCUTU HajMAHE 3 MM.

Ynotpe6a

/\ YMO3OPEHE! Mocroju pusnk on
nospeane, onekoTUHA U CTPYjHOT
yoapa.

YKnoHWTe CBO NAKOBAHE, HAMEMHMLE 1
3awWTuTHY doonujy (ako je nma) npe npsor
Kopuwhersa.

Kopuctute oBaj ypehaj y somahuHcrsy.
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* He merbajTe cneundoukaumjy osor

ypehaja.

* [MoBepuTe pavyHa Aa oTBOPM 30

BEHTUIALIM]Y HUCY 3AMYLUEHW.

e He ocrasrbajre ypehaj 6e3 Hagsopa

TOKOM pafa.

¢ [logecute 30HY 30 KyBAH€ HA

,Off* (MCKrbyyeHO) HaKOH cBaKe
ynotpebe.

* Hemojre pa crasrsare npubop 3a jeno

UMK NOKIONLE Wepnu Ha 30He 3a
KyBarse. OHM Mory nocTaTh Bpenu.

* Hemojre pykosatu ypehajem kapa cy

BAM MOKPE PyKe Ui KAAa je OH Y
KOHTQAKTY CA BOAOM.

* Hemojre kopuctutn ypehaj kao pagHy

MOBPLUMHY MW MPOCTOP 30 OANATAHE.

e Axo je noepwuHa ypehaja Hanykna,

OOMOX IQ UCKIbYYMUTE U3 3UAHE YTULHMLE.
Tako ce cnpeyaBa CTpyjHU yaap.

* Kapga crasute xpaHy y Bpyhe yrse, oHo

MO>Xe Aa npcHe.

A YMNO3OPEHE! Pusuk op noxapa
W ekcrninosuje

* Macmm u yree kaaa ce 3arpejy mory aa

ocnobope 3anarbMBA UCNAPEeHsA.
Hp>xuTe nnameH unu sarpejaHe
npeameTe Aarke o4 MAcCTU U yrba Kaaa
KyBATE CA FboUMA.

* Vcnapersa koja ocnobahajy Beoma

Bpéena yrbd mMory nd n3asoBy CMOHTAHO
caropesdme.

* YnotpebrbeHo yrbe, Koje Moxe aa

COAP>KM OCTATKE XPAHE, MOXE U3A3BATH
NOXAP MPU HUXKOj TEMNEPATYPU 30
pa3nuKy of yrba Koje ce KOpUCTU No
npBsu nyT.

e 3anarbuBe matepuje unu npeameTe

HOTOMbEHE 3AMNArbMBUM MATEPUjAMA
HEMOjTe CTABMLATU YHYTAP M NOpes
ypehaja unu Ha rera.
/\ YNO3OPEHE! MNocroju pusunk og
owrehera ypehaja.

* Hemojre na craemate Bpyhe nocyhe 3a

KyBOH€ HO KOMOHAHY TaOny.
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* Hemojte pa ctasrbate Bpeo noknonal,
TUrOHO HO CTAKMEHY MOBPLUMHY Mfioye 3a
KyBaHsE.

* Hemojre na noseonute aa TeYHOCT y
nocyhy 30 KyBare NpoBpU AO KPaja.

e Tasute pa npeame unm nocyhe 3a
KyBOH€ He napHy Ha ypehaj. Moxe pa
Ce OLTeTH MOBPLUMHA MNioYe.

* Hemojre na ykrby4yjete 30He 30 KyBaHe
YKONUKO je nocyhe npasHo unm ra Hema.

* Hemojte na cTaBbaTe AnyMUHUjyMCKY
doonujy Ha ypeha;j.

e [locyhe 30 kyBaHe HANPABILEHO Of,
nueeHor reoxha, anyMMHUjyma unm ca
owreheHUM JOHMM MOBPLIMHAMO MOXE
Aa Hanpaswu orpebotuHe Ha crakny/
cTaknokepamuum. Yeek noaurHure ose
npeamete Kapa Tpeba Aa ux nomepare
Mo MOBPLUMHM 30 KyBOH-€.

¢ Ogaqj ypehaj je HOMerbeH camo 3a
KyBaH-e. Hemojte ra kopuctutn y apyre
CBPXE, Ha MPUMEP 30 30rPEBaHEe
npocropwuje.

Hera v unwhewe

* PeposHo uunctute ypehaj aa bucre
CrpeyYnny NPOnaadHe NoBPLIMHCKOT
martepumjana.
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HeakTtueupajte ypehaj u octasurte ra aa
ce OXN1aauM Npe Hero WTO ra OYUCTUTE.
Mckrbyumnte ypehaj us enektpuyHor
HAMAjaHa NPe 0AP>KABAHA.

Hemojrte pa kopucture mnas sope mnu
napy 3a unwherse ypehaja.

Ypehaj unctute BNAXXHOM, MEKOM KPMOM.
Y Ty cBpXy KOPUCTUTE CAMO HEYTPArHe
netepueHte. Hemojre pa kopuctute 6uno
KakBe abpasunBHe Npoussoae,
abpasueHe jactyurhe 3a unwhemse,
pacTBapAYE UK METASHE NPeameTe.

Oanarawe

YMNO3OPEHE! NMocToju onacHoct
oA nospehunBarba UNK yrywera.

O6partute ce ONWTUHCKUM OPIraHMMA AA
6ucTe Ca3HanM Kako 4a NPABUIHO
oanoxure ypehaj Ha otnag.

MckrbyuunTte yTvkay kabna 3a Hanajake
ypehaja 13 mpexHe yTuuHuLe.

MceuMTe MPEXHU eneKkTpnu4Hu KO6]'I Ha
MecTy Koje je 6nusy ypehaja u ognoxure
ra.



CPMNCKH

Onuc npouseoaa

LLlema noBpLluMHe 3d KyBaHbe

| |

145 mm

210 mm

I e
B

Mpernen komaHaHe Tabne
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JenHa 30Ha 30 kysare 1200 W
JenHa 30Ha 30 kyBare 1800 W
JenHa 30Ha 30 kysare 1200 W
KomaHaHa Tabna

JenHa 30Ha 30 kysare 2300 W

B m

@ 3a YKIbYUMBAHE U UCKIbYUMBAHE
ypehaja.
B Ia 6ucre akteMpany unm

LEeaKTUBMPAnY onuujy 3a Grokagy unm
6e3bepHoCT neue.

Iucnnej crenexa cHare: , (- .

Bl Vihovkatopu TajmMepa 30HA 30 KyBakbe.

Oucnnej tajmepa: 00-99 muHyTa.

[+ / ~ 3a npoay>xasarse unm
ckpahvBarbe BpemeHa.

+ / — 3a nosehare nnu cmarbere
cTeneHa cHare.

a Il 3a aktuemparse doyHkumje STOP
+GO.
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Mpukasu Ha pucnnejy cteneHa cHare
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Oucnnej

Onuc

30Ha 30 KyBaHE je 4eaKTUBUPAHA.

-6

30Ha 3a KyBAHE je AKTUBHA.

() @OyHkuuja STOP+GO paam.
+ unchpa Mocroju kBap. Mornepajre ogersak ,,Pewasare npobnema”.
30Ha 30 KyBaHsE€ je jow yBek Bpend (npeocrana Tonnota).
KontponHa 6pasa /Bnokana 3a 6e3begHoct feue doyHKumMja je ak-
TMBHQ.
) OyHKkumja AyTOMATCKO UCKIbYUYMBAHE POAM.

MHAMKGTOP npeocrasne Tonsiore

/A yno30oPerE! (1) Mocroju pusmk
o[, ONeKOoTUHA of npeocrane
Tonnore.

CeakopaHeBHa ynotpeba

(D AKTVIBVIpOH:e U AeaKTuBupame

HoanpHute ® y Tpajarby of 1 cekyHpe na
6u1cTe aKTMBMPONM MU AEAKTUBUPANN
ypehaj.

AyTOMATCKO UCKIbYUMBAHE

®DyHKUMja ayTOMATCKU A€AKTUBUPA
ypehaj y cneaehum cnyuajeBuma:

* Cae 30He 30 KyBAH€ Cy AEAKTUBMPAHE.

» CreneH cHare Huje NofeweH HAKOH
OKTUBMPAHA MI0Ye 30 KYBAHE.

* [Mokpunu cte cumBon HeKMM NpesMeTom
(Turaks, KpNA, UTA.) Ay>Xe of NPUBANKHO
10 cekyHam.

* Hucre geakTvBMpanu 30Hy 30 KyBare
HAKOH oapeheHor BpemeHa, HucTe
MPOMEHMUNK CTEMEH CHATe UMK je JOoWrIo
[0 Nperpesarba (HNp. kaaa ce y TUrakby

KyBa Ha cyBo). MNManu ce cumbon J Mpe
noHoBHe ynoTpebe, mopare fa nogecute

30HY 30 KyBarse Ha L.

Monewasamwe cHare

AyTtomarcko mc-
K/byuYuBaH€ nocne

[Z], (1. 6 catm
_ 5 catn
4 cara
(5)-(3) 1,5 catun

Mopewasamne creneHa cHare

Mopecute creneH cHare ca + 3a

nosehamse.
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- +2 . . 0-+
- +0 -O+ 0 -+

- + 0 0 - +
- O+ o - +

X

HoavpHute +u— ogroeapajyhux 3oHa 3a
KyBQH€ UCTOBPEMEHO aa bucte
L0EAKTUBUPASIU 30HE 30 KyBAHsE.

- + 0

n
Mopewasara he ce NpomeHnUTN y .

+
FX
Q) Ynotpe6a Tajmepa

Hoavphurte Buwe nyta Q) LOK Ce He
3aTpenepu UHANKATOP >KErbeHe 30He 3a
KyBarse. Ha npumep, 30 npearsy AecHy
00
ol L

30HY
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- + 8 BAE,
— 0

7

HonnpHute + v — Tajmepa na Gucre
nopecunu speme usmehy 00 u 99 munyra.
Kapa vHavkaTtop 30He 30 KyBaHe criopuje
Tpenepwu, Tajmep onbpojasa. MNogecure
CTeneH cHare.

Kaga je cTeneH cHare nogeweH n nogeweHo
Bpeme UCTEKHe, 3ByYHU CUrHan ce
ornawaeaq, 00 Tpenepu n 30HA 3a KyBaH€
ce peaxKktmeumpa.

Honuphurte Q) Aa bucte feaKTMBMPANK
dpyHKUM]y 30 M30BPAHY 30HY 30 KyBOH-E.
MHavkaTtop 30He 30 KyBaHe Bpxe Tpenepu.

HoavpHute ~ 1 npeoctano Bpeme
onbpojasa yHasag go 00. MHankaTop 30He
30 KyBOH€E Ce Tacu.

Tajmep

MoxeTte ga kopuctute oBy cpyHKLMjy KOO
Tajmep kana kaga ypehaj paau, a 3oHe 3a
KyBahe He pape. [lucnnej creneHa cHare
nokasyje 0.

Ia 6ucre aktusmpanu doyHKUMjy,

noavpHute @ HonnpHute + wnu— pa
Gucrte nogecunu Bpeme.

Kana Bpeme UCTekHe, ornawaBa ce 3By4HU

curnan v 00 tpenepw. JoanpHute Q) Jilel
BUCTe UCKIbY YUY CUTHAN.

OBa doyHKUMja He yThye Ha pag
30HA 30 KyBAHsE.

STOP+GO

DyHKUMjO NOCTABILA CBE AKTUBHE 30HE 3a

KyBAH€ HA HGjHVI)KM cTeneH cHare E] D,OK
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j& doyHKUM]ja OKTUBHA HE MOXE CE MEHATH
creneH cHare. OBa doyHKUMja He 3ayCTABBLA

dpyHKUMjy Tajmepa.
* Jla 6ucte akTMBMpPaAnu oBy coyHKUM]Y,

AOAMPHUTE II. Nanm ce cumbon (.
* Jla 6ucte peaktueupanu oy doyHKLM]Y,

AOOMPHUTE | YKrbyuyje ce creneH cHare
KOju CTe paHuje noaecunu.

KoHntponHa 6paea

Jok cy 30He 3a KyBaH-e akTneHe moryhe je
30KIbYYATU KOMOHAHY Ta6ny Ge3
AeakTusupara ypehaja. Tume ce cnpeyasa
CNyYajHA NPOMEHA MOJELLEeHOT CTeneHa
cHare.

Hojnpe nogecute cteneH cHare.

Ha 6ucre nokpeHynu oy doyHKUMjy
BOAVPHUTE . cumbon (L ce nanu Ha 4
cekyHze. Tajmep octaje ykrby4eH.

Ha 6ucre nckrbyunnu oBy coyHKUMjY
NOAVPHUTE @ Ykrbyuyje ce cteneH cHare
KOjW CTe paHuWje nogecunu.

Kagpa uckrmbyunre ypehaj, uckmbyuyjete
Takohe u oBy doyHKUM]y.

brnokapa 3a 6e36egHocT geue

OBa doyHKUMja CpeyaBa CryyajHO
pykoBame ypehajem.

Ha 6ucre aktueupanu ypehaj za
6e36epHocT geue

* Axtuupajte ypehaj nomohy ®. He
nopellaBadjTe CTeneH CHare.
e JoanpHute B a yeTnpu cekyHnae. Manu

ce cumbon .

* Jeaktusupajte ypehaj nomohy @.
Heaktueuparse ypehaja 3a 6e3bepHocr
neue

e Axtueupajre ypehaj nomohy ®. He
nopewasajre creneH cHare. JognpHute
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(8 ha yetTnpu cekyHge. Nanu ce cumbon
(g,
* Jeaxtueupajre ypehaj nomohy @.
Craemame BaH cpyHkumje ypehaja 3a
6e36epHOCT AeLle caMO TOKOM jeaHor
KyBAHA

* Aktusupaijte ypehaj nomohy ®. Nanu ce
cumbon (L.

e JoaoupHure B ha yetnpu cekyHpe. Y
poky oa 10 cekyHau nogecure cteneH
cHare. MoxeTte na kopuctute ypehaj.

e Kapa peaktmeupare ypehaj nomohy @
ypehaj 3a 6e36enHoCT AeLie NOHOBO ce
aKTUBMPA.

OffSound Control (AeaktuBupare u
GKTUBMPAH:E 3BYYHUX CUrHANA)
MpBOGUTHO Ce aKTUBMPAjY 3BYYHU CUTHAMM
ypehaja.

AKTUBUPAHE U AEAKTUBUPAHE 3BYYHUX
curHana:

1. WUckrbyuure ypehaj.

2. Hopvphute ®ha3 cekyHge. ducnnej ce
nojaerbyje u Hectaje.

3. HonupHure B a3 cekyHfe. MNojaemyje

ce unu .

4. Joauphute + ha Tajmepy Aa bucre
usabpanu jegHo og cneaeher:
. - 3BYYHW CUTHAN j& UCKIbYYEH.
. - 3BYYHU CUTHON j€ YKIbYYEH.
Ia 6ucre notepannu n3bop cavekajre fok
ce ypehaj He [eaKTMBMPA AyTOMATCKM.



CPMNCKH

@ Ako cnyyajHo npuTUcHETE @

nojasuhe ce cnucak wudpapa.
OBo je peneBaHTHO camo 3a
cBpxe cepaucuparsa. a bucre
M3aLUW U3 OBOT MEHM]A, MOHOBO

BOONPHUTE @ WU cavekajte na
ce MroYa 3a KyBAHE AyTOMATCKU
UCKIbYYM.

Kaga je doyHkumja noctasmbeHa Ha
MOXeTe YyTu 3BYK jeAMHO Kaaa:

KopucHu caBsetn

LLlymosu y Toky paaa

@ Kapa je 30Ha 3a KyBamse

OKTMBHA, MOXe KPATKO Aa 6pyju.
OBO je KapPAKTEPUCTUYHO 30 CBe
CTOKNOKEPOMUYKE 30HE 3a
KyBOH-E 1 HE HOPYLIOBA HU jefHYy
doyHKLM]y HUTU PaAHM BEK
ypehaja.

Kako uzbehu owrehemwe ypehaja

CTaKnokepammka Moxe Ad Ce oLTeTH
TAKO LUTO NPEAMETH MAJHY HA HY Unn
yaapuuma nocyha 3a Kysamse.

Mocyhe 3a kyBare uspaheHo on nuBeHor
reo>xha, NMBEHOT ANyMUHWjyMa MK ca

Hera v yuwheme

Onwre nHcpopmaumje

YNO3O0PEME! MNpe unuwhera
p

AeakTtusupajte ypehaj u nycture
La ce oxnaau.

A YMNO3OPEHE! /3 6e36enHocHMX

pasnora Hemojte unctutn ypehaj
MAPHUM YUCTAYUMA HUTK
ypehajuma 3a umwhere noa
BUCOKMM MPUTUCKOM.
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* jopupHete @,
* TOjMep nouurse Aa 0abpojaBa,

CTABWTE HELUTO HA KOMAHAHY Tabny.

@ Ao nocroju npobnem ca

noBofoMm cTpyje u ypehaj ce
nckrbyum oH Hehe cavysaTtn
MPEeTXOAHA MOAELaBAHA.

owreheHnum gHoM, moxe aa orpebe
CTAKNOKEPAMWKY KO ra momepare
MpeKo MoBPLUKHE.

Ha 6ucre nzbernu owreherse nocyha 3a
KyBOH€ U CTAKIIOKEPAMUKE, HEMOjTE
LO3BONUTU AA TEYHOCT Yy LIEPTAMA Uin
TUTOHMMA 30 MPXKEeHE NPOBPU A0 KPAjad.
Hemojte kopucTuTH 30He 30 KyBaHse Ca
npasHum nocyhem, nnm 6e3 nocyha.
Hukana Hemojte na obnakere 6uno koju
neo ypehaja anyMuHujyMckom doonmjom.
Hukapa HemojTe aa cTaembaTe NNACTUKY
NRacTvKy unm Guno Koju apyru
MaTepujan Koju MoXe AA Ce UCTOMU Y Unu
Ha ypehaj.

/\ YNO3OPEHE! Owrpyn npeametn

1 abpa3MBHA CPEACTBA 3a
ynwhere Mory aa owrete
ypehaj. Ouncture ypehaj u
YKNOHUTE OCTATKE XpAHe BOAOM U
TEYHWUM CPEACTBOM 30 MPare
HOKOH cBaKke ynotpebe.
Yknonure, takohe, octatke
cpenctea 3ad ymwherse!
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@ OrpeboTrHe unm TaMHe MpIbe HA

CTAKIIOKEPAMMULIM KOje CEe He MoTy
YKMOHWUTU HE YrpoXaBajy
HopmanaH paa ypehaja.

Yknawamwe ocraraka XpaHe u
TBPAOKOPHMX OCTATAKA

1.

XpaHa koja cagpxm wehep, nnacrtuky,
ocrarke doonuje Tpeba fa ce yKNoHu
ofjenHoMm, a Hajborbe CpeacTeo 3a
ynwherbe CTOKNEHWUX MOBPLUMHA je

cTpyray (Huje poctaerbeH ca ypehajem).

CraBuTe CTpyray Ha CTAKIIOKEPAMUYKY

Pewaeawe npobnema

/A YNO3OPEME! Mornenajre

nornaera o 6e3beaHocTu.

Lra yunHutu axo...
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MOBPLUMHY MOA YITIOM W YKIOHUTE
ocTratke xpaHe knusehum nokpetma
ceunBa npeko nospumHe. Obpuwmte
ypehaj BNaXKHOM Kprom y3 mMano
TeYHOCTV 3a nparse. Ha kpajy
npebpuwunte u ocywute ypehaj umctom
KPrMom.

MpcreHacte doneke on kameHua, BOAE,
NPCKaHA MACTH, CjajHe meTanHe doneke
TPeba Aa ce YKNOHe HAKOH LTO ce
ypehaj oxnaau, kopuwherem cpencrea
30 unwherbe CTAKoKepammke unm
Hephajyher venuka.

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewemne

Ypehaj He moxe aa ce akTu-
BMPA UMK HE Paan.

Ypehaj Huje npukibyyeH y
CTPYjy UK HWje NPABUIHO
NPUKIbYYEH.

Mposepute na nu je ypehaj
NPABUIHO NPUKIbYYEH Y
ctpyjy. MNososure osnawhe-
HOT MHCTaNATepPA KAko Gucre
0b6e3beannu NpaBUHY UH-
cranauujy.

Mpowno je suwe op 10 ce-
KYHAM OTKOKO CTe YKIbyUMu
ypeha;j.

MoHoBo aktuBUpajTe ypehaj.

YkrbyueH je ypehaj unu 6no-
kana 3a 6e3benHocT geue

!
(L],

HeakTtueupajre ypehaj 3a
6e3b6epHocT aeue (nornenaj-
Te opernak ,,Ypehaj 3a 6e3-
6epHoct peue” unu ,3a-
KibyuaBare”).

Hekonuko cumbona je po-
AUPHYTO Y UCTO BPEME.

HonunpHute camo jenaH cum-
6on.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewemne

OrnawaBsa ce 3By4YHU cur-
Han, ypehaj ce racw.

JenaH unu Buwe cumbona je
npekpuseHo ayxe og 10 ce-
KYHOM.

Orkpujte cumborne.

MHaukartop npeocrane To-
NnoTe HUWTA He nNpukasyje.

3oHa 3a KyBatbe je buna yk-
rby4YeHd CaMO KpaTKo Bpeme
u ctora Huje Bpyha.

YKonuko 61 30HA 30 KyBAHE
Tpebano pa byne 3arpejawHa,
nososute Cnyx6y 3a npy-
Xarbe noapLIKe NoTpo-
WAYMMA.

Hema curiana kapa poavp-
HeTe cumbone Ha Tabnu.

CurHanm cy BeaKTMBUPAHM.

Aktuupajte curHane. No-
rnepajte OffSound Control.

cumbon u 6poj ce Npuka-
3yjy Ha aucnnejy Tajmepa.

Mpelka enekTpoHcke KoM-
MOHEeHTe.

Mckrbyuujte ypehaj us ctpyje
HQ Hekonuko muHyTta. U3ea-
AWTE OoCUrypad, cavekajte je-
AQH MMHYT O 3TUM MNOHOBO
cTaBuTte ocurypad. YKonuko
npobnem 1 aarbe NocToju,
nososute oenawheHor nH-
cranarepa Kako bucre obes-
6eamnu NpaBuIHy MHCTANA-
umjy.

ce nanu Ha pucnnejy
Tajmepa.

Hegnocraje apyra dpaza
eNeKTPUYHOT HaNdjakka.

Mposepute na nu je ypeha;j
NPABUIHO MPUKIbYYEH Y
cTpyjy. N3saaute ocurypav,
cayeKkajTe jenaH MUHYT a 3a-
TUM MOHOBO CTABUTE OCUTY-
pau. Ykonuko npobnem u
Aarbe NocToju, MO30BUTE
osnawhexor uHctanarepa
Kako bucre obesbeaunu
NPABUIIHY UHCTANALM]Y.

YKonuko nocroju rpeLuka, nokyLuajre Hajnpe
Aa camu npoHaheTe peluerse 3a Npobnem.
YKonuko camu He moxeTe aa npoHahete
peletbe npobnema, obpatute ce Kon-
ueHTtpy npopasHuue IKEA. Ha kpajy osor
NPUPY4YHMKA MOXeTe aa HaheTe KOMMNeTaH
CMUCAK UMEHOBAHMUX KOHTAKATA KOMMAHWje

IKEA.

@ Ykonuko cre ypehajem pykosanu
NOorpewHo U1 adKko MOHTUpAH-e
Huje obaswuno osnawheHo
CTPYYHO fn1LE, OHAA NoceTa
CepBUCHOT TEXHUYAPA Unn
NPOoAaBLA MOXAA Hehe GuTu
GecnnatHa, Yyak v ako je ypehaj

jow yBEK Y rAPAHTHOM POKY.
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UHcranauuja

/\ YNO3OPEME! MNornenajre

nornaera o 6e3begHocTu.

Onuwre uHdpopmauuje

@ Mpouec nHctanaumje mopa aa

npaT 3aKoHe, ypenbe,
AMPEKTUBE U CTAHAOPAE
(npaBuna v nponucu o
enekTpuyHoj 6esbeaHocTy,
MPABUITHA PELMKIICXKA Y CKIagy
€A NPOMUCUMA UTA.) KOjU CY HA
CHO3M y 3emibn kopuwhersal
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BaykHo!

3a MHdbopmaLMje O MUHUMOTTHUM
YAQrbeHOCTUMA Of, ApYruX ypehaja unm
KYXWUHCKMX €IEeMEHATA U [OAATHE
MHJoOpMaLMje O MHCTaNAUuju,
nornepajte YnyTcreo 3a cknaname.

Ako Hema pepHe ucrog nnoye 3a
KyBabe, yOaumMTe NaHen 30 pasaedjarbe
HO MUHUMANHO] pa3saarbuHY of 20 mm og
OHO nnove.

He kopucTtute cunmkoHcku 3antmeay
usmehy ypehaja u pagHe nnoue.

Mpukrbyyere Ha eneKTPUYHY MpeXxxy

/\ YNO3OPEME! Mornenajre

nornaerna o 6e3begHocTu.

/\ YNO3OPEME! Cea

NPUKIbYYMBAHA CTPYje MOPA Ad
o6asw oenawheHn nHcTanarep.

Mpukrbyuere Ha eNeKTPUUYHY MPeXXy

Mpe npukrbyuMBaK-A, NPOBEPUTE AA U
HOMMHAIHK HaMnoH ypehaja HaBepeH Ha
nno4Ynum ca TEXHUYKUM
KOPOKTEPUCTUKAMA O4rOBAPA SOCTYMHOM
HAMoHy uHcranaumje. Mnounua ca
TEXHUYKUM KAPAKTEPUCTUKAMA HANA3U
Ce HA LOHEeM Jery Nioye 30 KyBaHse.
Mpatute aujarpam nosesneara (HANA3m
Ce HA JOoH0j NoBPLWMHKU KyhuwTta nnove
30 KyBAHE).

Kopuctute camo opurnHanie pesepsHe
nenoee koje obesbehyje cepsuc
pe3sepBHUX AenoBa.

Ypehaj Huje cHabaeBeH MPeXXHUM
kabnom. Kynute oarosapajyhu kabn kog,
crneumnjonusoBaHor NpofasLa. 3a

NPUKIbYYEHEe HA jefHOOA3HY MUK
ABOCPA3HY MPE>Xy HEOMXOAAH je Kabn
KOju je cTabunaH npu TemnepaTtypu og
Hajmarse 70 °C. Kabn ce ncnopyuyje ca
30BPLHMM HACTABUMMA. Y cKagy ca
nponucuma MehyHapogHe
€neKTPOTEXHUYKE KOoMUCHje, 3a
jeaHodpa3HM NPUKIbYYAK KOPUCTH ce:
MpexHu kabn o 3 x 4 mm2? a 3a
ABOCPA3HU MPUKIbYHAK: MPEXHU Kabn of
4 x 2.5 mm2. Monumo Bac fa
NPBEHCTBEHO MoluTyjeTe cneundonyHe
HALMOHAIHE nponuce.

Mopare na umarte cpeactsa 3a
uckrbyyerse yrpaheHa y doukcHy
MHCTanauujy.

Be3a u nuHKoBM BE3E MOpajy BUTH
M3BEJEHM KAO WTO je NPUKA3AHO HA
AMjarpamy NoBe3UBAH:A.

[MpoBopHWK y3emrbera ce noeesyje Ha
TEPMUHAN 1 MOPA BUTK AyXW Of
NPOBOAHWKA KPO3 KOje Nponasu
enekTPUYHA CTpYyja.

MpukrbyyHn kKabn npuuspcTute nomohy
KABMOBCKMX CMOHA UK CTE3ATbKM.
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LLema 3a npukbyvak
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JepHodpasHo nosesunsare 220 V - 240 V ~ [IBodpasHo nosesusarse 400 V 2L-TN ~

YmeTHuTe MocT namely 3aBpTarsa
KAO LUTO je NPUKA3CAHO.

[MaBHM NPUKIbYYAK 30 HAMNAjOHE -
jenHodpasHM

L N @
SN S

boje npoBogHuKa:

D XKyta / 3eneHa
N Mnaea
L UpHa nnu 6paocH

3arerHure NpuKIbyYHe 30BpPTHE
Tako na 6yny 6e36enHu!

Kapa npukrbyunte nnoyy 3a KyBake Ha
Mpexy, NpoBepuTe fd N1 Cy CBE 30HE 3a
KyBaHb€ CrpemHe 3a ynotpeby. MNocrasute
nopaeLlaBare CHAre 3a CBAKY 30HY HA
MOKCUMMQITHU HUBO Y KPATKOM TPQjakbY.

Ykonuko:

° MI0YA 30 KYBOHE HE MOXE [id ce
aKTMBupa

* nasne ce CaOMO [Be 30HEe 30 KyBAHe

e L1

O

CEX R
@

™ PE

|IIII=U1J

IMaBHM NPUKIBYYOK 30 HANAjaHE - ABOCPA3HU

L1 L2 L3

&QQ ©

N ©
S

boje nposogHuka:

XKyta / seneHa
N Mnasa

L1 LpHa

L2 BpaoH

* 30He 30 KyBAH€ HA NIEBO]j CTPAHM nane
ce 6p>ke 1 CBETNe UHTEH3UBHUjE Of 30HA
HO [AEeCHOj CTPAHMW,

0[BOj1TE MIIOYY 30 KYBAHE Of €NEKTPUYHOT

Hanajarsa. [Mposepute aa nu je nnoya 3a

KyBOH-€ MPOBUIIHO MPUKIbYYEHA Ha

€neKTPUYHO HaNdjare. YKONUKO 1 farbe

rocroje npobnemu, obpatute ce Kos-
ueHTpy komnaxuje IKEA.

AKo ce Ha avcnnejy nojasu

cumbon , norneaa;jte oaerbak
,Pelwaeare npobnema*.
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TexHuuku nogaum
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Mnouuua ca TexXHUYKUMm KApakTepuctukama

Made in Germany
© Inter IKEA Systems B.V.

103.688.23 [ICITDI

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
21552 o 54381 Almhuit

Model MATMASSIG Typ 60 HAD 03 AO 6,5kW
PNC 94959442800 SNO ........... 220V-240V AC 50-60 Hz

I W

Cnuka M3HOA NPEeacTaBrbA MoYnLy ca
TEXHWUYKMM KapaKTepuctukama ypehaja
(6e3 cepuijckor 6poja koju je cneumndpnyaH
30 CBAKM MPOW3BOA), KOja C& HANA3n Ha
LOH-0j MOBPLUMHM Herosor Kyhuwra.

Monumo sac aa AOAATHY nnouunuy ca

30jefHO Ca OBUM KOPUCHUYKUM
npupy4Hukom. To he Ham omoryhutn na Bam
6orbe MOMOTrHEMO jep TAKO MOXXEMO
NPeLm3HO AA MAEHTUCPMKYjEMO BALLY MNOYY
30 KyBAHbE, Y Clly4djy AA BAM 3aTpeba
Hawa nomoh. Xeana Bam Ha nomohu!

TEXHUYKNUM KAPAKTEPUCTUKAMA YyBATE

EHeprertcka ecoukacHocrt

Undopmaumje o npounseoay npema EU 66/2014

MaeHTndomkaumja mogena MATMASSIG
103.688.23
Bpcra nnoue 3a kyBame YrpapHa nnoya 3a
KyBaHbe
Bpoj 30oHa 30 KyBaHE 4
TexHonoruja 3arpesama Mpejau ca
3payerbem
Mpeunuk kpyxHUx 30Ha 3a | Mpearsa neeo 21,0cm
KyBame (J) 3aprsa neeo 14,5 cm
Mpenra pecHo 14,5 cm
3aama gecHo 18,0 cm
[MoTpowma eHepruje no Mpenra neso 200,1 Wh/kr
301U 3a kyBamnse (EC elec- | 3aarsa neso 188,0 Wh/kr
tric cooking) Mpenra pecHo 188,0 Wh/kr
3apna gecHo 191,6 Wh/kr
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MoTpowma eHepruje
nnove 3a kysare (EC elec-
tric hob)

191,9 Wh/«kr

EN 60350-2 - Enektpuunu ypehaju 3a
KyBahe y aomahunctay - [leo 2: Mnoue 3a
KyBOHE — METOfle MEPEHA MEPHPOPMAHCH

Ywrena eHepruje

Tokom CBOKOAHEBHOT KyBAHQA MOXETE AA
ylwteaute eHeprujy ako ysaxute cnesehe
caBerte.

* Kapa 3arpesate Boay, KOPUCTUTE CAMO
OHOMNWKO Bofe Konuko Bam Tpeba.

* Ykonuko je moryhe, yBek noknonure
nocyhe 3a kyBamse.

EKOJIOLWUKA NMUTAHA

Peuuknupajre marepujane ca cumbonom L,.\‘-)
Makosare opnoxure y ogrosapajyhe
KOHTEjHEpe paam peunknuparsa. Nomosute
Y 3AWTUTUN XUBOTHE CpeauHe U fbyackor
3APABbA KOO U Y PELIMKITMPAHsY OTNAAHOT
MaTEPMjana op eneKTPOHCKUX U

IKEA TAPAHUUJA

Konuko ayro sa>ku IKEA rapaHumja?

Oga rapaHumja Baxu nert (5) roguHa og,
AATyMa Kapa cre Kynunu saw ypehaj y
komnaxuju IKEA, usyses 3a ypehaje nog,
Hasuesom LAGAN, y kom criyyajy rapaHumja
Baxku age (2) roouHe. Kao nokas o kynosuHu
HEOMXOAAH j& OPUTMHAIHU PaYyH. AKo ce
CEPBUCHU PapoBK 06ABMLAjY Y FAPAHTHOM
pOoKy, rapaHTHK nepuog Hehe 36or Tora
61T Npoay><eH.

e Crasute nocyhe Ha 30HY 30 KyBaHe npe
HEro WO je aKTUBMpATe.

* JlHo nocyha Tpeba aa UMa UCTU MPeYHMK
KOO M 30HA 30 KyBAH-E.

*  Marbe nocyhe cTaBuTe HO MAHE 30HE 3a
KyBaHb€.

e Crasute nocyhe 3a KyBare OUPEKTHO HA
CpeavHy 30He 3a KyBaHbe.

*  Wckopuctute npeoctany Tonnoty aa
noarpejerte unu oTonuTe XpaHy.

enektpuyHunx ypehaja. Ypehaje obenexenHe

X

cmbonom & HemojTe 6aLIATH 30jeHO ca
cmehem. [Npoussoa BpaTtuTe y NOKANHMU
LISHTAP 30 PELMKINPAtLE UK ce obpaTtute
OMLUTUHCKO] KAHLIENAPUjU.

Koju ypehaju Hucy nokpusenu IKEA
rapaHumjom y nepuopay og nert (5)
roguHa?

INunuja npoussopa noa Hasueom LAGAN
kao u ypehaju kynrbeHu y komnanuju IKEA
npe 1. asrycra 2007. roguHe.

Ko he o6aButn cepsucupame?

Cepeucep komnanuje IKEA obesbeanhe
yCryry nyTem COMnCTBeHe cepBucHe cryxbe
unu mpexxe osnawhernx naptHepa.

LLira nokpuea oBa rapaHuuja?
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OBOM rapaHLMjOM MOKPUBEHU Cy KBAPOBM
ypehaja koju cy M3a3BaHM rpelkama y
KOHCTPYKLMjU UM MATEPUjany, MOYEB Of,
AATyMd KyrnoBuHe y komnanuju IKEA.
lapaHumja Baxu camo ako ce ypeha;j
ynotpebrbasa 3a kyhHe notpebe. U3yseum
Cy HoBefeHu nop Hacnosom , LLTta Huje
NMOKPUBEHO OBOM rapaHuujom?” Tokom
FAPAHTHOT NEPUOAQ, TPOLKOBU OTKIAHAHA
KBAPOBA, HMP. MOMPABKE, PE3EPBHU AEMOBY,
POA Y MYTHU TPOLLIKOBU, NOA YCIOBOM A0 je
ypehajy moryhe npucrynutm pagu
nonpaeke 6e3 foaatHux Tpokosa. Ha ose
ycnoBe npumetnsyjy ce cmepHuue EY (6p.
99/44/EG) v oprosapajyhu nokanHu
nponucu. 3amereHun 4eNOBM NoCTajy
BnacHUWTBO komnaHuje IKEA.

Lra he IKEA yuuHuTH Aa OTKNOHM
npo6nem?

MN3abparu cepeucep komnanuje IKEA
ucnutahe NPousBOA M OASTYYUTH, MO
ConcTBeHOM Haxofetby, Ad MU je MOoKpPUBeH
OBOM rapPAHLMjoM. YKOIMKO Ce cMaTpa Ad je
nokpueeH, cepeucep komnaxuje IKEA mnu
HeH oenawheHn NApPTHEP NPeKo concTBeHe
cepBuCcHe cny>6e, Npema ConcTBEHOM
Haxohetrby notom he, unu nonpasutn
HEeWCNPABAH MPOU3BOA UMK FO 3AMEHUTU
UCTUM UMK CIIMYHUM.

LLra HMje nokprBeHO OBOM rapaHuujom?

* HopmarnHo xabarse.

* HamepHo owrehere unu oHo HacTano
ycnen Hemapa, owrteherse
NPOY3POKOBAHO HEMOLITOBAHEM
yryTcTBa 30 ynoTpedy, HeMCnpaBHOM
MHCTONALMjOM UMW MPUKIbYYMBAHKEM HA
NMOrPELLaH HAMOH, owTehere U3a3BAHO
XEMMjCKOM UIN eNEKTPO-XEMM|CKOM
peakuujom, pha, koposuja unm
owrehere op Boae, ykibyuyjyhu
OrpPAHMYABAHA HA owTehera M3a3BaHA
BEMNMKOM KOMMYMHOM KAMEHLIA Yy AOBOAY
Boae, owTteherbe Hactano ycnep,
HETUMUYHMX YCITOBA Y OKPYXEHY.
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MotpolwHu aenosm ykibydyjyhu 6atepuje
¥ namnuue.

Henosu koju Hemajy doyHKUMjy U
YKPOCHU AENOBU KOjU HE YTUYY HA
HopMasHy ynotpeby ypehaja,
ykibyuyjyhu 6uno kakse orpebotuHe u
moryhe pasnuke y 6oju.

CrnyuajHo owrehere npoy3poKoBAHO
CTPOHUM TETMMA UMK CYNCTAHLIOMA,
unwherbem 1nm oabnokMpar-em
countepa, cuctema 3a 0aBOA UK PUOKA
3a getepheHr.

Ouwreherbe cnepehux aenosa:
KePAMMUYKOr CTaKMd, AOAATAKA, Kopne 3a
nocyhe, kopne npubopa 3a jeno,
AOBOAHUX U OABOAHMX LIEBU, 30MTUBKM,
cHjanuua 1 Noknonala cujanuua,
eKpaHa, Ayrmaau, kyhuwra u genosa
kyhuwra. M3syses y cnyyajeBuma kaaa je
moryhe fokazat fa cy takea owrehera
HOCTONA YCnep rpewwaka y NpousBoasy.
Cnyyajesu y kojuma Huje 6uno moryhe
YCTOHOBWTU GUMO KAKAB KBAP TOKOM
noceTe TeXHU4Yapa.

Monpaeke koje HUCY 0baBrbEHE Of
CTpaHe Haler n3abpaHor cepsucepa
n/vnu osnawheHnx cepBUCHMUX
NAPTHEPO, UMK Y CIYYdjy KAAd HUCY
KopuwheHn OPUTMHANHU AEeNOBU.
Monpaeke Npoy3pokoBaHe MorpeLHoOM
YrPQAHOM UK Koje Hucy ypahere y
CKMnagy Ca cneunmdonKaLmjom.

Ynotpeba ypehaja BaH gomahuHcTea, Tj.
y npodoecoHanHe cepxe.

Ouwrehera NPUIIMKOM TPAHCMOPTA.
YKonuko Kynaw, TPaHCNopTyje Npon3Boa
no ceoje Kyhe unu Heke apyre aapece,
IKEA Huje oaroBopHa 30 61no kaksy
ITETY KOjO MOXE HACTATU TOKOM
TpaHcnopta. MehyTtum, ykonuko IKEA
MCMOPYYM NPOU3BOA HA OAPECY Kynud,
ITETA HOCTANO TOKOM OBOKBE MCMOpyKe
6uhe nokpuBEHA rAPAHLIKjOM.
Tpolwukosn 06ABLAHA MHULMjATHE
uncranauuje IKEA ypehaja. Mehytum,
ykonuko cepsucep komnanuje IKEA vnu
HeH oBnawheHn napTHep Nonpaeu Unm
3ameHu ypehaj nog ycnosuma ose
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rapaHumje, cepeucep unu oenawhexn
naptHep komnaxuje IKEA he noHoso
MHCTONMPATK onpaersexHn ypehaj unu
MHCTOIMPATU HOBU, YKOJMKO je
HeonxogHo. OBO orpaHUyetbe ce He
OAHOCK HO PAA KOjW HUje MPOY3pPOKOBAO
rpeLke a U3BEAEeH je of CTpaHe
KBANMAPUKOBAHOT MWLM, Y3 yNoTpeby
HALUMX OPUTMHANHKX AEMNOBA, A KAKO 61
ce ypehaj npunaroano 6e36eaHOCHAM
TEXHUYKMM CrieLmdomKaLmnjoma apyre
np>kase unaxuue EY.

Kako ce npumetbyje 3aKkoH ap>kaee

lapaHumnja komnaxuje IKEA naje Bam
oppeheHa 3a0KOHCKA NPABA, KOjoM ce
NMOKPWBAjY UMK NPEBA3WUIA3e NOKANTHU
3axtesn. MehyTum, oBu yCroBu HY HA KOju
HAYMH He OrPAHMYABAjY NPABA NOTPOLLAYA
OMUCAHA Y NIOKAMHUM NPOMUCUMA.

Moppyuyje Badkera

3a ypehaje koju cy KynrbeHu y jeaHoj
ap>xasu EY a 30tum oagHeTu y apyry ap>kasy
EY, cepsucmparse he 6utn obesbeheHo y
OKBUPY FAPAHTHMX YCIIOBA KOjU Cy
yobuuajeHu y HoBoj ap>xasu. Obasesa
Mpy>arba YCryra CepBuUcHpata y OKBUPY
rapaHumje NocToju camo ako je ypehaj
YCArMALEH U MHCTANMPAH Y CKAgy ca:
*  TEXHUYKUM CneundonKaumjama ap>ase y
KOJjOj je HaUMHEH FAPAHTHU 3AXTEB;
*  YnyTcTBOM 30 MOHTOXY M YNyTCTBOM O
6e3begHOCTM Y yNyTCTBY 30 yrnoTpeby.

MocnenpopajHo cepucupatmse 3a IKEA

ypehaje:

Monumo Bac aa ce 6e3 oknesara obpatute

MOCNenpPOAdjHOj CEPBUCHOj CrlyX6u

komnanuje IKEA na bucre:

1. ynyTunu 3axTeB 30 CEPBUCUPAtLE MOL,
OBOM FOPAHLIMjOM;

2. TpokUnu nojallrerse y Besn ca
urcranauumjom IKEA ypehaja 'y
npensuheHom IKEA kyxurbckom
Hamewrajy. Cepeuc Hehe npyxutn
objawrera Koja ce ogHoce:
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* Ha moHTaxy uene IKEA kyxumse;

* MPUKIbYYMBAHE HA CTPY]Y (YKOMMKO
ce anapar ucropyuyje 6e3 ytukaya
1 Kabna), HO BOAY U HA rac, jep TaKse
panose MOpa Aa 06ABU TEXHUYKO
nuue osnawheHor cepauca.

3. Tpokunu nojawrere y Besu ca
cappajem 1 crneumdomkauujoma y
ynyTcTBy 3a ynotpeby osor IKEA
ypehaja.

Ia 6ucre og Hac pobunu Hajborby moryhy

nomoh, MOIMMO BAC AC NAXKILUBO

npounTaTe oaerbak YnyTcTBO 30 MOHTAXY
n/vnu Ynytcreo 3a ynotpeby ose 6poluype,
npe Hero WTo HOM ce obpaTute.

Kako pa noherte no Hac ako Bam je
notpe6Ha Hawa ycnyra

Monwumo Bac aa norneaate nocnepry
CTPOHULY OBOT YMyTCTBA HA KOjoj heTe Hahu
KOMMMMETAH CUCAK MMEHOBOHWUX KOHTAKATA
komnaxuje IKEA v ogrosapajyhmx
TenedooHCKUX BPOjEBA Yy HALMOHAMHO]
MPEeXH.

@ Kako 6ucmo Bam 6p3o npy>xxunu
ycnyry, caBeTyjemo Bam aa
KopwucTuTe TenedpoHcke bpojese
HOBEAEHe HA CMUCKY, HO KPajy
osor ynytcrea. Koo Bam je
notpebHa nomoh, yeek
KopucTuTe 6pojese HaBeaeHe y
Gpowypu 3a ogpehenun ypeha.
Mpe Hero wTo Hac nososerte, He
3abopaBuTe A NMPU PyLM UMaTe
6poj IKEA aptukna (8-undppeHa
wudppa) 3a ypehaj 3a koju Bam
je notpebHa nomoh.
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@ CAYYBAJTE PAYYH! To je Baw
AOKA3 O KYMOBUHW M HEOMXOAAH
je na 6u rapaHumja 6una
Baxkeha. Mmajte Ha ymy fia cy Ha
pauyHy Takohe HaseaeHu 6poj u
Hasme IKEA aptukna (8-
umMdopeHa wudopa) 3a CBAKM of
ypehaja koju cte kynunu.

Ha nu Bam je notpebHa poaatHa nomoh?

30 cBO AOLATHO MUTAHA KOjd Ce He ofHOCe
HQ MOCNENPOAJjHO CEPBUCUPAHLE BALLET
ypehaja, obpatnte ce KOHTAKT LEHTPY
Hajonmxe IKEA npopasHuue. Mpe Hero wro
Ham ce obpaTute, Npenopyyyjemo Bam Aa
NAXSBMBO MPOYUTATE AOKYMEHTALM)Y O
ypehajy.
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Country Phone number Call Fee Opening time
Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
070 246016
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Bwnrapus 00359888164080 Takca 3a noBuKBaHE OT CTPAHATA Ot 9 1o 18 4 B paboTHu aHK
P 0035924274080 P A P A
Ceské republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 701509 09 Landstakst ler. - san. 09.00 - 18.00

Deutschland

+49 1806 33 45 32*

* 0,20 €/Verbindung aus dem Fest-
netz max. 0,60 €/Verbindung
aus dem Mobilfunknetz

Werktags von 8.00 bis 20.00

ENGSa 211 176 8276 Yrepaotkn kKAjon 8 £wg 20 katd g epyAoIpeg Npépeg
Esparia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 & 21. En semaine
Hrvatska 00385 1 6323 339 Tro3ak poziva 27 lipa po minuti r%%néme,fgszog%gme?éfggc
Ireland 0 14845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 1il 18. Virka daga
" Tariff licat AT
Italia 02 00620818 alle chiametermagionali dalle 8 alle 20 nei giomi feriali
Kumpog 22 030 529 Yrepaotkn kKAjon 8 éwg 20 katd TG EPYACIPEG NPEPES
Lietuva 5230 06 99 Nacionaliniy pokalbiy tarifai PrP-nttews0800-0]-2](?0(,)(1)214254-5]-5147500
Magyarorszég 061 998 0549 Belfoldi dijszabds Hétkéznap 8 és 10 éra kozott
Nederland 0900 235 45 32 en/of 15 cent/min., starttarief 4.54 cent ma - vr 08.00 - 20.00,
0900 BEL IKEA en gebruikelijke belkosten zat 09.00 - 20.00 (zondag gesloten)
Norge 815 22052 Takst innland 8 til 20 ukedager
Osterreich 0810 300486 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska 801 400 71 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
: 9 as 21. Di
Portugal 211557985 Chamada Nacional O e e emona
Romania 021 211 08 88 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucrétoare
JDeictytolwme TenedpoHHble ¢ 8 0o 20 no pabounm aHsIM
Poccna 8 495 6662929 3 TapucpbI P Bpems MgCKOBCKOe
Schweiz Tarif fir Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Svizzera olleTgI::g?ngtpeprLIggltgnall dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostaineho hovoru 8 az 20 v pracovnych diioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 030 6005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipdgivisin 8.00 - 20.00
Mochpuhe inverkosta 0,192 €/min
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) méin-fre 8.0 - 2000
Turkiye 212 244 0769 Ulusal arama tcreti Hafta ici saat 09:00'dan 18:00’a kadar
Ykpaina 044 586 2078 MixxMicbKu A3BIHKM NAATHI 9 - 21 B poboui aHi
United Kingdom 020 3347 0044 National call rate 9 till 21. Weekdays

Cpb6uja

(ako nosueare ussaH Cpbuje)

+381 11 7 555 444

01 7 555 444
(ako nosusare uz Cpbuje)

LleHa no3uBa y HOLMOHANHOM
caobpahajy

Monepersak — cybora: 09 — 20
Heperva: 09 - 18

Eesti,

www.ikea.com

Latvija, Slovenija
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